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Ez alatt a cim alatt egyszer dssze is
gyiijtotted kiilon kdtetben a szerel-
mes verseid.

— Kiilon cikk téméja lehetne az
erotikus lira, és nem csak az enyém,
hanem a magyar koltészet

som kozvetlen el6zményeként
aposztrofalja. Mi tobb, 6 volt az
elsd, aki az Oszovetségi-zsido,
illetve  Ujszovetségi-keresztény
kultarkor egyiittes, s6t egymasra

egyre gyakoribbd valo ézsiai uta-
zésaim ¢és olvasmanyaim hatasa
mér poétikailag is tetten érheto.
Kiilonosen elfogadom ezt, ha egy
koltotars érzékeli.

— Elsésorban angolszdsz

erotikus vérvonala Janus Pan-
noniustol Orban Ottoig és to-
vabb. Szivesen beszélek rola
egy masik alkalommal. Még
egyetemi kurzusomba is bele-
fliztem a hallgatok nem Kkis
orémeére. Legyen most annyi
elég, hogy ujabban egy sze-
relmi ciklus megformalasan
méldzom... ismerem maga-
mat, elobb-utobb lesz beldle
valami. Nagyon vonz ismét
aldmerlni a ,,gy6nyorok sotét
kuatjdba”.

— ,minden leégett fiiszal /
Isten szivébe wjabb térdofés”
— frod Jeruzsalemi tlz cimii
versedben. Milyen a te isten-
képed voltaképpen? Hiszen
ugyanugy meritesz, tdplalko-
zol az oszovetségi-zsido, mint
a keresztény-krisztusi kultir-
kérbol — az utobbi idészakban
pedig mintha egyfajta tdvol-
keleti orientdciot is észlelnék
koltészetedben.

— ,Nem ismerek szebb
szabadgondolkozast, mint az
Istennel valé nyugtalan és
kritikus foglalkozast” — irja
Ady Endre az Isten az iroda-
lomban cimi  cikkében.
Kabdebo professzor monog-
rafidjanak idevagéd fejezeté-
ben, vagyis az én istenképem
rétegeinek behatd vizsgalata
soran gondos kézzel még
Szabo Lérincet is segitségiil
hivja. Ez tdle egyaltalan nem
meglepd, viszont tartalmilag
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Kolumbusz befejezte imdjdt
Szilagyi Domokos Whitman-vdltozatai mogé

. Mondd hat: mire végzi az elme?”
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Drdga hajéimat Terdd hagytam.
Templom volt nekem mindegyik hajé.
De a sok haldl, ferté, felszentelt biin
mogottem mdr nem leimdadkozhato.

Késd; agyamban sajgo zlirzavar van.
Végtelen ég és végtelen fold kizott
tengerek-harapta, kihiil testembe

a véges ember drnya koltozott.

Kozel a végsé stacio; fejem folott

a felhé 0sszezdrul. Az idd szorit.
Hallgatsz, Uram, pedig csak Te tudod,
mit tartogat szamomra Valladolid...

Sokdig szot értettiink. Megvédtél
széltdl, szégyentdl, haldlos sebtdl.
Most elengedni késziilsz, tudom.
Legaldbb 6vj a tokéletesebbtol.

Te repitsd arva hajoim tovdbb.
Legyél Te az utazo tiirelmes tdrsa.
Legyél a rogeszmém, az utopidm,
elporlo vagyaim meghosszabboddsa.

Legyél taniija, hogy a genovai takdcs
fia, ha egyszer elalszik, mint a harmat,
egyhdzi, vilagi dtkokat semmibe véve
megtartott minden fogadalmat.

Hanyatld nap alatt keserves foldi
utamra ne mondj sietve dment,

ha mdr a teremtés képmutato felét
legytirve egy otthontalan élet rdment.

Ha mar meztelen lelkemet, a haldl
kurvdjat, egyediil Te latod, Uram,
Te latod a megbékélés parazsdt,

s nem tiikor dltal, nem homdlyosan.

és finn nyelvbdl forditasz, de
kaptal mar lengyel kitiintetést
is ebbéli munkdssagodert.
Melyik miiforditoi vallalkozd-
sodat tartod a legemlékezete-
sebb kihivasnak?

— A miiforditas-irodalom
egy vilagméretd kulturalis
dzsembori szerkesztett jegy-
z6konyv-folyama. Benne
van nyitottsagunk, kivan-
csisdgunk, kételyeink és
persze kiiszkddéstink is a
sokszor megoldhatatlannal.
Minél tobbet jarkalok a vi-
lagban, annél tobbre becsii-
16m a forditokat, mert ok az
igazi hidverék. Ok a kulta-
rék kiskovetei. Ha azt nem
is tudjék elérni, hogy ne be-
széljiink el egymas mellett,
azért sokat tettek, hogy tud-
juk-értsiik, mirdl kellene be-
szélniink egymassal. Min-
den egyes forditds — még
egyazon nyelvrél is — mas-
féle kondiciondlast kovetel
meg. Végtelen aldzatot, em-
patiat és szakmai tiirelmet
igényel, amib6l az ember-
nek, ha oregszik, egyre ke-
vesebb van. Ebbol is adodik,
hogy csak olyan forditast
vallalok el, amelyhez vagy
alkatilag vonzédom, vagy
egyszerlien tartozom a szer-
zOnek, magamnak ennyivel.
Két €16 példaval: Thomas
Keneally, vilaghirQi ausztral
prézaird, a Schindler-film

nagyon helyénvald. A Mégis
isteni? cimil szonettjét id6rdl id6-
re eldveszem, Gjraolvasom, s most
lam, jon az érzékeny tudds, és ezt
a verset az Egy év cimil versciklu-
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haté jelenlétét kimutatta szovege-
imben. Meglepd viszont, de annél
jogosabb a keleti tanok folemlité-
se. Ugy latszik, az elmult években

alapjaul szolgdldé regény
szerz6je. Ha kiadom szerzédést
ajanl egyik regényének lefordita-
sara (korabban a Ballada cim kis-
regényét forditottam, mondhatom,




